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JUSTICE CIVILE.

TRIBUNAL DE I INSTANCE ( 17¢ chambre }.
{Préeidence de M. Moreaw. )
Audience du 5 décembre.
Demande en séparation de corps.

M: Hennequin , avocat de M=¢ de Morteuil, prend la parole en ces
termes: s i : )

« Messieurs, si dans le triste débat qui s'ouvre devantvous, il reste
démontré qu’un mari a introduit dans la miaison commune une fem-
me qui ne pouvait étre que sa concubine; s'il est certain qu il a pro-
digué 'outrage & sa légitime épouse et rendu pour elle le toit couju-
gal inhabitable, quelque soit votrerespect pour les licns du mariage,
vous accueillerez les plaintes de la mére de famille offeuse:a » YOus
lui permettrez de changer sa position douloureuse contre un état non
MOINS grave sans doulc_, mais qu’un ceur _ho:.l.uéte peut au moins
supporter avec résignation. Un court exposé s'u_fhl‘a, nous le croyons,
pour vous engager a admettre la preuve des faits qui doivent établir
tout- étendue des malheurs de Mme de Morteuil. 3 :

» Mwe de Saint-Géran , demeurée yeuve avec un fils, avait compris
qu'elle devait tous ses soius & ce fruit d’une union trop 16t rompue.
Llle y consucra huit annces avec plaisir. Aprés Iaccomplissement de
ce premier devoir, rien ne pouvait plus imposer ;'1 Djme veuve de
Saint-Géran obligation d'une vie solitaire. Elle était toute jeune
encore, clle était riche, elle pouvait faire le bonheur d’une second
époux. M. de Morteuil se présenta; il était moins riche que M=¢ de
Saint-Géran; mais il était bien ué, et Valliance etait convenable sous
tous les rapports. Le mariage fut célébié en 1800. Quatre enfans sont
issus de cetle union. :

» Je ne veux pas vous faire ici 'histoire détaillée de la vie des deux
époux, 1l vous suffira de savoir que jusqu’en 1811 M= de Morgeuil
eut beaucoup a soufirir; qu’elle avait souffert avec patience et qu'elle
souflrirait encore sans avoir jamais élevé la moiudre plainte, si les in-
tévéls de ses enfaus ue lui en avaient fait un devoir, et si d’intoléra-
bies humiliatious n’élaient venues mettre le comble & ses clagrins.

» M=« de Morteuil dut aller, en 1819, prendre les eaux de Vich

rour raison de santé. Sa seur, madanie de la Blanche habitait dans
}c voisinage , et cetle circonstance lui permettait de se procurer ce
soulagemeut d'une maniére tout & la fois agréable et peu dispen=
dieuse, Elle partit pour s’y rendre, non sans avoir dentandé d’avance
Vagrément de M. de Morteuil. Elle y était depuis quelques mois,
Yorsqu’un jour de féte, revenant de la messe paroissiale avec sa sceur
et ses enfans, pour se rendre au chiteau de M=¢ de la Blanche, elle
et avertie que dans le petit bois qui borde la route, est embusqué
M. de Morteuil avec un huissier et des recors, dans Pintention de la
saisiv au passage et de Ja reconduire chez lui comme une fugitive,
M de Morteuil crut prudent de retourner sur ses pas; elle trouva
pour quelques heures un asile dans la maisen Curiale, out plu-
sieurs persounct furent témoins de son étounement. Je ne savars pas,
disait-elle,, gue M. de Morteuil désirdt mon retour. Elle partit le
lendemain pour Morteuil.
» M= de Morteail avait pu faire I'apprentissage de administra~
n de sa fortune. M. de Morteuil qui w’avait pu méconnaitre son
aptitude, avait habitude de lui laisser la procuration la plus ample
pour gérer a sa place durant son service i Paris, comme garde-da-
corps. Cependant il ne voulut plus laisser sa procuration a son
épouse; il ne voulait plus qu'elle s'occupdt de ses affaires qui com-
mengaient a se déranger; de jour en jour il faisait de plus grandes
dépenses; bientdt il se trouva redevable envers son épouse de 28,000
fr. Sa fortur e woffrait pas de garavtie suffisante. M=e de Morteuil,
daus Uintérét de ses enfans, se vitobligée & demander une séparatien
de Licns.

» M, de Morteuil résiste; il va méme jusqu’a publier un mémoi-
ke d:u_l.s lequeil il accuse sa femme davoir abusé de sa confiance. ]|
Havait gavde d’en fournir la moindre preave et il allait infaillible-
ment succomber, lorsque I'houorable intervention de madame sa mp-
¥e vint _llelmeuamumxt terntiner le proces; elle offrit une llypolhéquc
sur ses inneunbles et 'on signa une transaction, sorte de séparation

¢ biens auticipée d’apreés laquelle M=« de Morteail cut le droit de
i:)’_}f:ll;dre SUV $es vevenus une somme annuelle pous subyenir i ses bew
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» Il ne tint pas 3 M= de Morteuil que la vie commune ne fit eu-
core supportable, Elle revint a Morteuil ; mais c'est la que Vauen-
daient les plus cruelles humiliations. A son arrivée, on lui signifie
qu’elle n’a plusa se méler de rien; tout Iui est enlevé, ' jusqu'aux
soins intéricurs de la maison, et c'est en présence des domestiques
qu'elle se voit ainsi destituée de tous ses droits de mére de famille.

» Un seal appartement lui est ouvert; elle s'v renferme avec ses
enfans. Patiente, elle supporte tout ce qu’on peut supporter ; mais
ou lui prépare de nouveaux outrages; tout sera séparé, jusqu’a la ta=
ble; M.de Mortenil ne veut pas manger avec-une femme sans honneur,
il y aurait tout & craindre.

- »L’injure est-elle ici trop obseure? Nela voyez vous pas i travers ce
Iéger voile? Ecoutez: M. de Morteuil va passer quelqiic temps & sa
terre de Saint-Denis. M. de Morteujl y fait quatre vovages. Dans les
trois premiers, il refuse de manger 4 ia table de son épouse , il pré-

ere s'asscoir sur 'escabelle dans la cabane du pauvre vigneron; la

uatritme fois il améne avec lui un domestique auquel il donne I'or-
gre d’appréter avec soin tout ce qui doit servir 4 son usage. Enfin
pour que persoune ne puisse douter du motif qui le fait agir, il pro-
clame en tous lieux que sa femme a voulu I'empoisonner et cette ac-
cusation est bien de notoriété publique.

»Quel outrage fut jamais plussanglant ? En est-il qui rentre mienx
dans le caractére de ces insultes, que la loi regarde comme une raison
de séparer deux époux ? Et pourtant nous ne sommes pas encore au
bout de cette pénible carriére.

» Quelqu’affligeans que soientces détails, nous arrivons 4 des fits
Rllus graves encore. Loin de nous toute pensée de diffamer M. de

orteuil; nous sentons, anssi bien qu’ilgeut le faire, tout ee que de
paréilles révélations ontde doulourcux. Gependant il faut bieu expo-
ser nos griefs.

» M. de Morteuil avait fait, en 1812, la connaissance d’Augustine
Lelitvre; ¢'était la fille d’un aubergiste 4 Dreux. La nature du pro-
ces vous indique assez la nature des relations dont il gagit. ;

» Que si M. de Morteuil avait tenu Augustine €éloignée de la pré-
sence de son épouse, nous serions des premiers i fermer les yeux.,
Devant les Tribunaux il we faut voir que la loi, il faut passer sous
silence les atteintes aux bonnes maeurs, iorsque, doming par d’au~
tres considérations, plus graves sans doate, le législatenr n'a pas
voulu s’en occuper. Mais quand le mavi franchi: toutes les bornes s
quand il produit sa concubine en face de son épouse, alors il est bien
permis de parler; la loi wa pas pu rester sourde a la voix de la mo-
rale, si vivenent blessée.

» Quelle dut étre la douleur inexprimable de M=¢ de Morteuil ,
loisqu’en 1819 elle vit Augustine introduite y installée au milieu de
la famille! Vous croiriez, du moins, qu’on aurait pris quelque soin
de sauver les apparences en_lui donnant quelqu'emploi (Aans la mai- -
son. Elle n’en avait aucun; loin de la, elle avaitau contraire une
femme pour la servir. Oa couchait-elle? Dans un cabinet dont la
Eor'le ouvrait dans le salon, et M. de Morteuil habitait aussi un ca-

inet qui n’avait pas d’autre issne. Bientdt méme, pour plus de come-
modité, saus doute, les deux cabiuets communigueérent entre eux
plus directement par uné porte pratiquée dans la cloison qui les sé-

Pparait. :

» Dirait-on, qu’en droit, ces faits seraientinsuffisans? Nous ne gavons
pas<ce ([}u’ou pourra dire; mais il nous serait facile d’établir qu'en
exiger davantage serait réduire une épouse a l'impossible. Poar avoir
Ia preuve d’un délit il n'est pas nécessaire de le voir dans toute sa
nudité; il suffit que d’apreésles circonstances il paraisseévident i tous
les yeux. Et que voulez-vous que soitcette femme amenée sans motif,
sans emploi sous le toit conjugal , cette femme que vous faites cou= ,

cher sous la-méme clef que vous et avee laquelle vous vous envelop-
pez dans les mémes ténébres!

» Quelque temps apres, Augustine quitta Morteuil. Bientdt elle
8’y rétablit; le scandale parvint 4 son comble; chacun en était indi-
gné, etle bruit en veuait frapper les orcilles de Mae de Morteuil, rc-
tirée dans sa terre de Saint-Denis,

» 5'il vons faut des aveux pour croire aux faits que nous venons
de rapporter, cette preuve ne nous manquera pas Il est toujours
bien en soi_de conformer sa vie aux lois de la morale; mais ‘on
pent dire que sous un autre rapport les hommes ont tort de ne pas
s'v conformer; car ils aiment a parler d'eux, et quand ils n’ont
p[)iul 4 vanter leurs bounes actions, ils raconteut leuvs folies, M. do
Morteuil a dit qu'Augustine était sa niaitresse ; Venquéte en fera
foi.

» Je Pai dit davs une autre cause, qui ent quelque eélé

; : biité, on
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obligé de fuir ceux qu'on a scandalisés. M. de Morteuil quitta son
chiteau eu 1822 3 il w’était plus habitable pour lui. ;

» Augustine avait un godt héréditaire pour les auberges. Elle
souge a en élablir une, et voyez jusqu’on les passions nous condui-
sent ! M. de Morteuil sera son associé. D’abord ils avaient pensé a
former une grande entreprise, dout le but était de faire éclore des
ceufs par la chaleur; mais la nature gentend mienx que la chimie a
ces sortes de choses 3 il parait que’les poulets ne vinrent pas; 1l fal-
Jut abandonner ce beau projet , et 1'on se contenta de fonder un ren-
dez-vous de chasse.

» Clest 1a que M. de Mortenil g’établit. Souvent il vy venait dn
monde ; mais dans ce cas il avait le soin de préveniv ses amis que il
<o velevait dans la nuit, ils n’en fussént pas effrayés. Cétait, disaitdl,
son usage de se relever pour faire sa ronde davs lacrainte des vo-
Jeurs, et en effet on Pentendait la nuit sortir de sa chambre pour
aller dans la chambre voisine.

» Morteuil , & cette époque, n’était pas encore vendu; mais ce sa-
erifice devenait nécessaire pour assurer I'avenir d’Augustine. On ne
balance pas; Augustine serend sur les licux; le contrat est signé, et
cest elle qui, jouissant encore dans cette circonstance des droits de
Pépouse légitime ; regoit 300 fr. pour les épingles du contrat.

» Aprés la vente de la terre, on procede a celle d’une partie du
mobilier. Auvgustine était indisposée ; on lui dresse un lit dansle
salon ; M. de Morteuil fait mett:e le sien aussi daus le salon, tout a
coré-de celui d’Augustine ; pour élre mieux a portée de la soigner.
Glestrce uiont pu yoir tous, ceux qui sont venus visiter les meubles
4 vendre et qui parcouraient alors librement la maison.

» Je dois ajouter. que ces meubles etaient la propriéié de Mme de
Morteuil , qui les avait apportés. en mariage,, et qui avait ::Lipulé
“dans son contrat qu’elle aurait le droitde les remporter.

» Enfin il faut partir. Augustine parait la premiere, mollement
étendue sur des matelas disposés pour la receyoir; elle est suivie de
deux voitures chargées du reste des meubles de la légitime épouse.
M. de Morteuil conduit le cortége. A la couchée , une seule chambre
vegoit M. de Morteuil , Augustine ct ung servante. Le lendemain,
Augustine trouve dans une autre voiture une piace plus commode
(la sienne & ce qu’il parait n’élait pas suspendue ); Von sc remet en
maiche et 'on artive heurcusement au vendes-vous de chasse.

» Il parait que dans le voyage Augustine aussi fut indiscréte; elle
se vanta de ce que M. de Morteuil P'avait ¢levée jusqu’a lui; mais,

t st méchante; e'lea youlu 'empoisonner.

ajouta-t-elle, sa femme es
» Je vous ai dit que la vente de Mostenil avait pour but d’assurer

Pavenir d’Augustine; ce projet n’est pgs resté sans exécution. Vis-a-

vis du rendez-vous de chasse, dans une plaine, s'éleve une joiie habi-
tation, Cest M. de Mortenil qui la fait construire ; el Uon assure
qu’'une donation en assure la propriété a Augustine.
» ¥ai dd vous signaler & grands traits les faits de cette cause, dit
-Me Hennequin en terminant; je ne devais pas reproduire ici séparé-
ment chacun des faits articulés dans la requéte; ce que J'en ai dit doit
“suffire pour vous convaincre de leur pertinence et de leur grayité.
Mon adversaire, avec le talent que vous lui connaissez , cherchera
sans doute i les affaiblir; il parlerade la sainteté du mariage. Je sais
tout ce qu'on peut dire en faveur dela vie commuue et contre les sé-
parations. Oui, sans doute , il faut que les uniong soient stables, il
e faut pas que l'inconstance puisse ies dissoudre ou en relicher les
liens; mais aussi s'il arvive qu'une épouse vertueuse et pure soit
. chassée de la maison conjugale par une concubine, dont la présence
rend ces lieux insupportables pour elle, il faut au moins qu’elle ait
_Te droit de vivie en paix dans sa retraite, il faut qu’elle ait une ga-
vantie contre le retour de semblables affvonts. »
Me Mollot plaidera & huitaine pour M. de Morteuil.

——'—'ﬂ'@.\ﬁ"—-

JUSTICE CRIMINELLE.

COUR ROYALE DEPARIS. (Appels de police correctionnelle.)
(Présidence de M. Dupaty. )
Audience du b décembre.
La Cour royale a été aujourd’hui appelée 4 prononcer sur I'appel
“dnterjeté par le seul des journaux condamués par les juges de pre-
miére inslance pour contravention a la loi de censure.

Le 20 aout dernier , le rédacteur en chef du Figaro, journal non-
polilique, envoya & la censure un anlticie intitulé : Plus de Bridoi-
sons. Uet article, assez insiguifiant d’ailleurs, imprimé sur une seule
bande de papier, faisait partie de plusieurs bandes de méme espece,
destinées a la confection du journal. Ce jour-la, par un grand hasard,
aucun des articles envoyés ne se lrouvait , comme d’usage , paitielle-
ment entaillé par les ciseaux de la censure. M. Bohain , rédacteur en
chef du Figaro, ne s'apergut pas de la disparition totale de larticle
futitulé plus de' Bridoisons. 11 l’m:s(lira_daus ce jo‘urnnl._Eu premiéx‘t’:
instance , il s'excusa vainement, ainsi que I'avaient fait avec succes
1es éditeurs du Courrier Francais ; du Journal du Commeree, du
Journal des Foyageurs, sur sa boune foi; il fut condamné a un mois
de prison et 200 fr. d’amende.

Me. Vulpian, son avocat, & commencé en ces termes:

» Comme tous les étres mdlfaisans, la ceusure a laigsé des traces
de son passage, et rentice dans le néant depuis un mois, elle se survit
eucore dans une condamnation que ses capricieuses rigueurs ot pro-
vogquée. Sous le dernier régne des Parques de la rue Grenelle, cing
journaux ont été traduits devant la justice comme coupables derdé
sobéissance a'la loi du 30 mars 1820, Quatre se sont excusis avec suc-
cbs sur leur bonne foi : an seul, le Figaro, a subi une condamna-
tion.

|

1)

» Vous connaissez, Messicurs, la maniere dont opérait la défuy,
censure; vous savez comnient elle donnait prétexte aux accnsatimr.!
en ouvrant ute voie facile aux errenrs. Lovs du régue de l’a'nc',eml{':
censure, les articles biffés pav elle étaient marqués par leié,ll.'
barres d’encre rouge. Il était impossible de s’y tromper: sans H,H
mauvaise foi évideute. Mais la derniére censureen agissnit.nuu‘cmvu‘rn
Ou a tant parlé des ciseanx des censeurs qu’enfin ces messieurs n..;
voulu en faire usage. Ils coupaient les articles qui lenr déplaisajony
et cette maniere d’opérer donnaitlieu a une foule d’erreurs in\'nlm;.
taires.

» Examinons donc si mon client a été volontaivement conpable p
si d’abord il avait quelqu’intérét a braver les peines siseveres qulen-
traine la désobéissance aux arréts sans appel de la censure.

» On congoit.que le rédacteur d’an journal politique brave logvi-
gneurs de la censure afin dlinsérer un article qu'il croit utile. Los
magistrats, en le condamnant, gémiront; ses conciloyeus le béniront
Mais peut-on concevoirqu’an journaliste s'expose a une peine sévbre
pour insérer dans’sa feunille un article insigniﬁunl?Peut-on cmir(;
qu'il courra sans intérét A un suicide; carc’est le mot dans Pespéce,
on sait en effet qu'une condamnation peul étre suivie de suspension
et que pour un Jjournal une suspension équivaut a la mort. :

» Telles sont les circonstances dans lesquelles se trouvait le rédac-

teur du Figaro. Il envoya a la censure un article insignifiant intitulé:
Plus de Bridoisons. Lies censeurs, aux premicers mots de cetarticle
se regarderent, lui trouverent ung tournure suspecte, et .'u;
lieu de le live ( ce qu'on-deyrait, au moins faire, quand on est cen-
seul ¥ '1|ls le supprimerent. Figaro, qui, dans cet article’, ne pau"l:lit
ni du prince, ni des corps en crédit, nides ministres, ui des dan-
seuses de 'Opéra, ni des actrices attachées & ancun thédtre, s crofait
parfaitement tranquille, Comme chaque jour il envoyait ala cotisiTe
un bien plus grand nombre de cplonnes que son jourual ne pouvait
en contenir, alin de remplir les vides que les ciscaux des censeurs
I";\isuientjourncilemnnt dans les rangs de ses articles, il ne sapercut
pas de la suppression de celui intitulé : Plus de Bridoisons ; Paticle
parut. ‘
_« Upe citation, en police carrectionnelle Pavertit de sa méprise,
Son rédacteur en chef sadressa alors & M. Delitge , qui parait étre le
secrélaive perpetuel de ceite Academie de dissection. M. Deligge ad-
mit ses excuses), lui déclara qu’il élait persuadé que Iinsertion avait
été faite involontairement. Mais il ajouta que ~'il était cité comme
témoin pour vépéter devant la justice ce qu'il disait alors confiden-
tiellement, il ne paraitrait pas. Il termina en Veugageant, pour évi-
ter des poursuiles, 4 présenter requéte a sa grandenr le garde des
sceaux. La requéte ful présentée: mais clle n’obtint aucune re-
POHSE‘ »

Me Vulpian, aprés avoir établi le défaut d'intérét de la part du
rédacteur du - Figaro dans linsertion de Varticle intitule pls de
Bridoisons , arrive au point de droit. Il soutient que bien que laloi
de 1820 ait, qualifié les désobéissanc s anx ordres de la censure de
contraventions, les peines dontelie feaa frappées les assimilent a
de Véritables délits , puisqu’elles sont punies d’amendes tres fortes
et d’emprisonnement , et qu'en conséquence la question intention:
- nelle doit étre soumise aux magistrals et apprécice par eux.

Subsidiairement , Me Vulpian conclut a ce que la Counr. fasse au
prévenu application de Part. 463 du Code péual. 1l soutieut que ¢t
article est applicable , nou seulement aux délits prévus par le Code
pénal , mais_encore aceux qu'atteignent les lois sur la presse, qui
ne sont que des annexes a ce Code. \

M. Tarbé, substitut du procureur-général , se borne 4 vépondre
qwune contravention a la censure est un fait matéviel , et que les
magistrats ne peuvent examiner 'intention du centrevenant. Il s'op-
pose 4 Uapplication a la cause de I'art. 463, qui n’est, selon lai, ap-
plicable pour les lois de la presse que dans Jes cas ot ces lois l'ont
expressément déclaré. ‘

La Cour, apres en_avoir délibéré en la chambre duconseil rend
’arrét suivant :

« La Cour recoit Bohain' appelant, et faisant droit : :

» Considérant que la loi du 30 mars 1820, en punissant les contr®

venans &’ unc peine d’un mois a six mois d’eprisonnement et de

100 4 5o0 fr. d’amende; a évidemmeut copstitué noun seulement

une contraventiow , mais encore.un délit, et que dés qu'il sagit

d’un delit, les magistrats peuvent et doiyent examiner I'intention;

» Gonsidérant , en fait, que l'article inséré daus le Figaro, le 21

aont dernier, n’est nullement politique et que le rédacteur, €1 js

pubuaut, n'a euni pu avowr I'intention de contreveniv a la lot
censure;

» Décharge

e
ne

Bohain des condamnations contrve lui prcmouu':es-"

—Une légere inexactitude s'est glissée hier dans le comple qque nous ayons
rendu de la discussion a laquelle s'est liveé M. Tarbé, substitut de M. Jeproct
.reur général; velativemeut & lordonnance du 24 juillet 1816, :

Aprés ayoir exposé les différens syslemes sur L-squvls on pouvait s¢ i'i:mdc:'1
pour décider que des peines correctionnelles devraient Elre appliquées en vel
de cette ordonnance, l'organe du ministére public a déclare qu'il sommettal *
la pradence de la Cour les doules respectucux que 'examen des lois 'qqnsﬂ ¥
tionnelles lui faisait concevoir personnellement sur celte imporlante ques
tion. i E

C'est done subsidiairement seulement qu'il s'est livré & Pexamen dela CI“:_
tion de savoir, si du moins des peines de simple police devraient élrve prone 7
céess mais il ‘a ajouté que dans ce cas des doutes sérieux s'é]i:vcra'}ﬂﬂ“ﬁ .
compélence; puiseoe, aux termes de l'arl. 192 du Code dinstruclion 27
nelle, le jugement de Melun serait en dernier ressort. :

(est d'aprés ces observations quil a pris et déposé des conclusions, 0Us A
motifs que nous avons rappelés hier, il a requis quiil pliat & [a Cour, recevd!

procareur-général appelant et condamner ¥ acheron anx peines prononcées par

par'e

5 de Uordondance de 1816.
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COUR DIASSISES DE LA SEINE. — Audience du 5 décembre.
(Présidence de M. de Montmerqué. )
Tentative d’assassinat.

Rose Ernaux , sortie fort jeune de son village, arriva en 180‘1 a
Pavis et v fui séduite par un menuisier, nomme Jaques-Nicolas Col-
Jet. Jusqu'en 1806 ils vécurent tous den:'{ en bonne 1mel‘l:gem:'_c.
Mais , & cette époque, Collet; an lieu de Iégitimer une union déja
consacrée en quelque sorte par le temps, abum‘lm‘nm Rose et épousa
une autre femme. Rose , ainsi dt_':lalssée, en proie a.la‘]ulmfsm eta l'a-
moury ne cessa pendant plusieurs ‘amlé:es c:le poursuivre qulct
»our I'engager a revenir avec eclle. Elle n’y réussit que trop bien.
Collet, qui avait abandonné sa maitresse pour se marier, abz’mdonna
sa femme pour sa. maitresse , vécu% encore plum‘eura années avec
cette derniere, jusqu'an moment, ou cédant peut-étre aux reproches
de sa conscience, il revint auprésde sa femme. Tout espoir de retour
était perdu pour Rose. Agée de plus de quarante ans, sans parens,
sans amis , sans place, le plus violent désespoir sempara d’elle et
fut bientdt porlé jusqu’au délive. Sans cesse elle se croyait poursui-
vie par Collet. Elle lui attribuai.t tout ses malheu:‘s. Lui survenait-il
quelque aceident? Etait-elle injuriée par quelqu’une de ses compa-
gnes ? Cétait Collel qui excitait tout le quartier a la maltraiter. De
12 des querelles, des scandales, des violences. De sinistres d'é'ssell ns
paraissaient préoccuper Lesprit de Rose. Elle parlait souvent i sa
voisine, la fille Lebas , de cet homme avec qui , disait-elle, elle avait
vécu 25 aus et qui était la causze de tous ses malhears, Puis elle ajou-
tait qu'elle voulait.aller en prison et parsitre devant la justice pour
v faireconnaitre le misérable qui Pavait trompée. Sur les observations

de sa voisine , avee le meuble dontje me servirai , reprit Rose, je suis’

siire d’aller en prison. Que direz-vous quand vous me verrez sur l'é-
chafaud ?

Ces terribles confidences, plusieurs fois répétées, effrayerent la
fille Lebas , qui, le 22 acit dernier, se décida Q“ﬁ'.' a en aller faire
patt i Collet et & sa femmme. Eile trouva cette dernicre seule dans sa
maison , et & peine avait-clle commencé a lui parler que Collet ren-
tia tout en désordre. « Mon Dieu, mon ami, lui dit sa femme, pour-
quoi sors-tu a chaque instant daus la jourr!ée; tu recevras quelque
mauvais coup de cette femme que ta connais bien ? — Je 'z recu le
mawvats coip , s'éeria Collet en pleurant, et il montra a sa femme
son bras nu  tout ensanglanté. » Il avait eté frappé au coude d’un
coup de coulean. !

Li y.avaithuit jours environ que flose avait acheté d’un rémouleuar
un couteau nouvellement aiguisé, Le 20 aout, dauns la matinée;
voyant passer L:,]ollut rue Grenier-sur-Eau, elle sarme de son cou-
1eau , se cache dans une allée ct 'attend. De temps en temps, elle
avancait la téle pour voir §'il venait. Collet passe enfin sans g'aper-
cevoir du danger qu’il courait; a peine avazl-il fait quelques pas,
que Rose se précipite sur lui, le frappe par derriere et P'atteint au
coude. Collet se crut blessé au bras et aux reins. Il prit la fuite et se
véfugia dans la cour d’une maison voisine ou Rose le ponrsuivit; le
menagant encore de son couteau et lui criant : « Tiens, malheureux,
tu ne finiras qu’avee ¢al » On acgourut, Rose s'éloigua el Collet
ventra chez lui. Mais bient6t elle se présenta devant sa porte et Uin-

juria jusqu’a ce qu’enfin elle fut arrétée et conduite devant le com-

wissaire de police. . :
L, cette malbheureuse ne chercha point 4 nier son crime, elle dé-
clara que son intention n’avait pas €1é de donuer la mort a Collet,
mais de le frapper d’un bon coup pour aller devant les tribunaux et
le faire connaitre. :
Singuliére aberration de I’esprit humain, que la violence des pas-
sions ne peut détourner des idces religieuses, surtout dans les classes
simples et ignorantes! Le matin méme du 22 aoit, Rose, méditant
déjason crime, entra dans 'église Saint-Gervais et, se promenant
devant le Dieu de paix, lui demanda non pas le pardon de ses fau-
- 1es, non pas quelqueadoucissement a ses peines, mais la_force néces-

saire de porter un coup assuré. « Malheureusement, dit-elle dans ses
.2 premiers interrogatoires, je n’obtins pas ce que j avais demande! »
. En effet, la blessure était legere; elle fut guérie en quatre jours.

A l'audience, M. le président demandail a I'accusée comment elle
avait pu s'adresser a Dieu pour en obtenir la force de commetire un
crime. « Mais, M. le président, a répondu Rose, ce n'était pas un
» crime (iuc je voulais commettre, ¢’était une mauvaise action. Vous
» confondez toujours ! Je ne voulais pas tuer Collet. » L’accusée s'est
d’ailleurs exprimée, dans tontle cours de son interrogatoire, avec une

+ présence d’esprit et nune facilité d’élocution rares, assurant, avec cet
accent qui persuade, qu'elle n’avait point cherché a ‘tuer Collet,
quelle avait voulu seulement Pamener devant la justice pour le
dévoiler. s

Le prentier témoin entendu est Collet, 1l rapporte les faits déja
connus. :

M. le président ; au témoin : Vous aviez eu des liaisons criminel.

. les avec cette femme? R. Non, Mousieur,—D. Comment vous n’a-
Vez pas vécu en concubinage avec elle? R, Ah!si Monsicur. = Ma-
me a;:r'es avoir été marie? K, Les hommes sont faibles. Que voulez-

. vous !

. Lie témoin déclare que Rose lui a pris ses effets et les a mis au
Mont-de-Piélé, '

3 Lm_:cu.see, avec force: Cet homme a eu la_grossiere impudence
€ tenir ce propos devant le commissaire de police. Cest lui-méme
qui a mis ses effets et les miens au Mont-de-Pieté,

M. de-président: Mais enfin,
cipal?
R

que répond. z-vous sur. le fait_prin-
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ose : Il vous déclare effrontément que je youlais [’ussussmcr, tan-
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dis que je ne voulais que me faire arvéter. — D. Mais pourquoi vous
faire arréter ? — K. Pour voir ¥'il m'insulterait tonjours. Je ne me
sentais pas la force de le frapper. Je poussai un cri et je dis: Ah! vil
scélérat , tu ne cesseras donc pas de m’assassiner? C'est alors qu’il se
retourna; car je ne V'ai pas frappé a improviste.

Un autre témoin, le nomnié Milhomme; celui qui accourat le pre-
mier au secours de Collet, atteste que, sans son intervention, 'accu-
sée autait porté un secoud coup. : ;

Rose : Pourquoi donc alors ne m'avez vous pas. fait arréter? Pour-
quoi m’avez-vous laissé aller tranquillement? :

Le témoin: Si avais aussi bien vu un homme de garde je vous au-
rais fait arréter. Mais je me suis dit: Peut-étre que c'est sa femme.
Ils s'arrangeront. Ca ne me régarde pas. ;

Rose: Mais je vous ai eritendu dive : 4h! la bonne petite femme!

Leé ténmoin ; en riant: Clest vrai (on rit ). : e

1l devait étre bien pénible ; sous tous les rapports , pour la femnic
Collet , de paraitre 4 laudience, Il a fallu cependant qu’elle viut
rendre compte des faits qui étaieat a sa connaissance. Apres sa dépo-
sition , I’accusée se 1éve, «Cette femme , s'éerie-telle ; “est’tres nial
» embouchée ; ellea manifesté plusienrs fois son désir d’avoir ma
» t8te. Ah ! la voili done celte belle téle que nous voulions avoir ,
» a-t-elle dit chez le commissaire de police ! »

La fille Lebas, celle qui recevait les confidences de Rose, réitere
ses précédentes déclarations. ' ¥ :

L'aceusee : Apreés lui avoir dit de parcilles choses, j'aurais done
été lui donner Vadresse de Collet qu’elle ne conuaissait pas, pour
quelle allit les lui vapporter? .

M. le président : Une femme qui hait n’est pas prudente! :

Rose : Ah! Monsicur, ce n’est pas 2 mon dge quon commet de si
grossitres imprudences. Je n’aufais pas cru qu’on pit écouter la dé-
claration d’une femme sans mosurs!

M. e président : Cen’est pas a vous dadvesser de pareils reproches
aux témoins. : )

I’accusation de tentative d’assassinat a été soutenue par M. Pavo-
cat-général Bayenx, qui a pensé cependant que si la Cour jugeait a
propos de poser une questian subsidiaire de biessures commises avec
préniéditation et guet-d-pens, il y aorait lien d'adopter'ce terme
Il).()y(:l'l .

Me Pélieuc, défensenr de Rose | a repoussé avec talent les charges
de I'accnsation. Me Renaud Lebon , nonimé d’abord d’office pour dé-
fendre I"accusée , a ajouté quelques observations.

Déclarée coupable sealement sur la question subsidiaire, Rose ,
attendu que les blessures wavaient pas entrainé nue incapacité de
travail de plus de vingt jouvs ; a é1é condamudée 4 cing ans de simple
prison et & So fr. d’amende. :

COUR D’ASSISES DU BAS RHIN (Strashourg).
( Gorrespondance particulitre. )

La derniére session de cetle année a été ouverte le 29 novembre ,
sous la présidence de M. Demctz , conseiller a la Cour rovale de Col-
mar , et frére de P'honorable président de la Cour de Nancy, qui
vient d’étre élu député.

Cetle session offre peu d'intérét. Cependant 4 V'audience du e
décembre on a amené a la barre, sous 1'accusation de faux, un' indi-
vidu dont ld vie est quelque pea romanesque; et ‘'qui passerait pour
classique dans les annales de escroquerie. Francois Gabriel (c'est le
nom de "accusé) est né a Lunéville; il exercait le métier de periu-
quier, il y a 15 ou 20 ans (il es a aujourd’hui 33). Depuis cette épo-’
que il a été tour-d-tour chevalier d’industrie, prince, vagahoud,
tanssaire. Aprés avoir élé condamne nne premiere fois, en 1812, pap
le Tribunal de Reims, a denx ans de prison, pour camplicité d’esero-
querie, il fut condamné de nouvéaun, parle méme Tribunal, en 1815,
a dix ans de la méme peine et pour le méme délit; mais cette der-
niere condamnation mérite une mention particuliere. Gabriel', pro-
fitant d’une ressemblance que les personnes capables d'en juger ue
peuvent s’empécher de reconnaitre, prit, pendant les cent jours, I
nom de S. A. R. Mgr. leduc de Berri. Vetu d’une pelisse polonaise
et couvert de crachats, ainsi qu’il se plait a le vaconter , il parcouvut
sous ce titie plusieurs communes du département de' la Marne, et
recut des sommes assez considérables, §’il faut I'en croire. 11 pretend
avoir touchs ainsi plus de 3Go,000 f. Pour sireté de leurs creances ,
les préteurs étaient inscrits dans un livre que portait le fadx prince.
Mais une chose au noins certaine, c’est qu’'il ne sadvessait pas aux
classes les plus éclaitées de la société; car Mosseigneur ne pariant pas
toujours purement sa langue , on laurait facitement découvert.

Quoiqu’il en soit, apres avoir subi sa peine, Francois Gabriel ,
placé sous la surveiilance de la haute police, voulat 'y soustraire et
se livra a de nouveaux actes, que, par malhear pour lui, fa loi qua-
lifie crimes. Mais ici nous allons laisser parler I"accusé Iui-méme.
Voici a pea prescomment il a expliqué aux jurés et a la Cour le faux
qui lui est imputé, et qu’il avoue : « Yétais sous la sutveillance de
» la haute police; mais, vous le savez, Messieurs , un malheurenx
» dans cette position n’est accueilli nulle part; il est véritablement
» proscrit de L'univers.... Le législateur a perdu la Société lorsqu’il a

| » zétablila surveillance... 1 a empéché leretourza la vertu, Rebuté,

» rejeté de tout le monde, je rompa mou ban et je fus Carréte par
» les gendarmes.... Heureusement; car il y avait treis jours que je
» ne savais quel gofitavaitle pain.... » .

Frangois Gabriel raconte alors que conduit comme vagabond dans
la_prison de Colmar, il y commit une escroguerie au détriment d’un
militaire pour qui, dit-il, il avait beawcoup d’amitie.... Condamue
par laCour de Colmar, pout ce fait, & cing ans de prison , il subis-
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sait sa peine dans 1a maison d"Ensisheim, lorsqu’un faux fut dénoncé
a M. fe procurenr du Roi de Strasbourg, par le sieur Luc-Etienne
Foucanlt, agent d’affaives. Tl s'agissait d’une lettre de change de ggo
fr. payable au domicile de M. Worms de Romilly, 4 Paiis, et siguce
Hyppolite Dumanotr, se disant propriétaire 4 Besaucon. Le sieur
Foucault, « stimulé, dit-il, par le ton, les maniéres hounétes ct ex-
» trémement gracicusesde la personne(c’était une demoiselle) gui lui
préseuta Ueffer, consentit & payer & compte une somme de 150 fr. On
découvrit bientét que le Faux Domanoir était Frangois Gabriel , etil
en convinl. Il avait voulu se procurer de 'argent pour reconnaitre
des secours qu'il avait regus du nommé Antoine Baldenweck , natif
du Haut-Rhin , qui était détenu dans la prison de Golmar avee Ga-
briel , au moment ou celui-ci fit la fausse lettre de change, et gni fi-
gure i ses colés comme complice,

Gabriel , déclaré coupable de faux en écriture privée, a é1é con-
damné adix ans de réclusion et & la flétrissure; a Uexpiration de sa
peine il gera placé, pour toute sa vie, sous la surveillance de la
haute police. 1l a é1é défendu par Me Rémond.

Baldenweck , défendu par M® Marchand, a été acquitté.

Lorsque, au commencement de Paudience, on a demandé a Ga-
briel pourquoi il avait été condamné i dix ans de prison par le Tri-
bunal de Reims, il a répondu en ces termes : C'est pour avoir rem-
pli la role d’un auguste personnage, 8. A. R. Mgr le duc de Berri!

’ e T N i
POLICE CORREBCTIONNELLE DE PARIS. (6° chambre.)

{ Présidenee de M. i)ufuur.)
Audience du 5 déeembre.

Deux bandes de volenrs ont successivement comparu anjourd*aui
devant ce tribunal. La premiére se composait de sept individus: le
nommé Jéréme, la femme Lefevre et ciug enfans dout le pluy dgé
compte a peine sept ans , et dont les deux plus jeunes sont Agés seq-
lewent de cing ans. On ne pouvait se défendre d’un sentiment
de pitié et d’attendrissement en voyant insouciance enfantine gu'ap-
poitaientaux débats ces jeunes prévenus. Tandis que M. I"avocat du
Roi exposait les faits de la plaiute, ils mangeaient tranquillement
des giteaux, etse faisaient malicieusementde petites niches. On cut
ditgu'ils étaient totalement étrangersa laffaire, et ils semblaient a
peine comprendre qu’ils étaient accusés d'y avoir joué un réle.

Cest d'unvol de fapins qu'il s’agissait. Il est résulté des débats que
ces brigauds en jaguette s'étaient furtivement glissés chez le voisin
Genon et n'élatent sortis de la l:npinii‘.r\r qu'en emportant chacun un
desindividus qui lacomposaient. Le voisinnt Genon fut quelque temps
sans savoir ce qu'étaient devenas ses lapins; mais il appeit enfin
qu'ils avaient é1é portés chez Jérdme qui habite avec la femme Lefo-
vre. I se'rendit sur les lienx et v découvrit dés Pabord des preuves
flagrantes d-+ lenr existence. Guidé par Vodeur, inséparable du séjour
gue foutces animanx dans uo licu renfermé, il retrouva deux des
guadvapedes cncore vivans. Les auuwes déja destinés a la gidelotie
avaient ¢Lé immolés et déposés dans un sac.

Genon porta plainte; Jéréme et la femme Lefévre fuvent arrétés
comme coupables de veeélé; les autenrs principaux des larcins ont
comparu anjourd’hui avec eux sur les bancs.

M. Levavasseur, avocat du Roi, a requis I'application de la loi
contre Jérome ct la femme Lefevre. Il n'a pas peasé qu’a égard des
autres prévenus il y eut liea a déclaver qu’ils avaient agi avec discer-
nement, puisqu’ils ne sont pas méme encore arriveés 1 dge de raison,
et que la justice des hommnes ne peut prononcer qu'il y a eu délit la
ou la justice divine ne punit pas encore le péché.

Un avocat, présent i la barre, a conclu a 'acquittement de ces jeu-
nes prévenus. « Pepuis quelque temps, a-til d.it, YOUS avez eu a pro-
noncer sur différens coups ou meuartres commis avec plus’ ou moins
de violences ser diverses volatiles; c'est anjourd’hui le tour des la-
pins (Rire général.) On congoit qu’en paveil cas, autant de pris, au-
tant de tuds; antant dewés, autani de mangés, Kt il est assez naturel
qi'on tue des lapins 4 la baveidse, puisque c'est la la pawrie des gi-
Leloties. ( Nouveaux éclats de rive)

Apris cet exorde, 'avocat a soutenn que les jeunes prévenus
avaient agi sans discernement , et qu'ils devaient étre mis en liberté.

Le Tribunal a renvoyé les cing enfaus de la plainte, et attendu les
circonstances atiénuantes, a condammé Jérdme en 15 jours et la
femme Lefavie en 8 jours de prison.

~— Cinq autres malfaiteurs de méme trempe, dont le plus 4gé n'a
pas 13 ans, élaient accusés d'uu vol de bouteilles. Les qualre pre-
miers dépassaient a peiue de la téte la balustrade du bane o sont
}11:;ce_-‘. les Pr("\'cnl[s. On devinait le cinquiéme :“1 8 |)E[llc chevelurve
bloude. M. le président croyant qu'il était assis "a invité i se lever;
mats déja il était debout et sa téte n’a pas eucore alteint la hauteur
de la barre. Ces cing enfans étaient réclamdés par leurs parens.

« Commentvous appelez-vous , a demandé M. le président a celui
qui s'est présenté le premier el qui paraissait avoir (rop copieuse-

went charmé ses doulenrs pateruelles au cabaret voisin, — Je m’ap-
pelle Meuille, par deux £, ou bien encore Dubois, comme on m’ap-
pelle, ou bien encore Quaraite-Sous , 81 Vous aimez-mieux. »

D. Si Pon vous rend volre enfant, le surveillerez-vous mieux i 1'a-
venir?

Quarante-Sous : Rien de plus iuste.

1. Vous vovez qu’il se conduit déjit comme un malfaiteur.

Quarante-Sous: Rien de plus juste; mais vous verrez quaud il aura
fait sa premiére communion.

“décem

D. Vous le laissez courir les rucs comme un vagabond.
_‘Qmu-t,r_me—Sous : _I{icn de plus juste, magistrat. Mais de quelle ma.
nicre, sil vous plait ?

M. le Président : 11 se trouve journellement dans la société de .
lits mauvais sujets comme lui; si vous ne pouvez le surveiller, &
justice ne pourra vous le rendre.

Quarante-Sous : Ii est assez corrigé comme cela; soyez tran
il n’y reviendra pas. ( Se tournant vers sou fils) Entends-tu
ca, gamin ?

M. le Président : Sa mére ne le surveille donc pas; il ne va dope
pag i Pécole ?

- Quarante-Sous : Dam ! on ne peut pas étre disponible de tout, Ju
I'envovais chez les fréres le matin; sa mére disait: il n’ira Pas tandy
Elle le désabusait de I’école , et voila! ¥

Le Tribunat, aprésavoir entendu M. Levavasseur, avocat du Ro;
et Me Lemaquiére, ‘pour le plus jeune des prévenus, a ordomys
qu’ils seraient tous cing rendus & leurs parens.

—— e ————
DEPARTEMENS,

— Depuis six mois environ , M P..., ’était retirée , coutre I yq.
lonté de sa mére, dans le couvent des religicuscs de C'Ii\t"mlt‘oux'
Prévenue, il y a quelques jours; que sa fille était malade , Mue poit
se rendit en toute hite au couvent ; mais elle eut i peine le temps de
voir sn malheureuse fille qui expiva, aprés avoir subi plusieurs gaj.
guces. On se demande dans toute la ville pourquoi sa mére v’y pas
¢té appelée plus tot. Le couvoi de cette jeune personne a ea liey le o

l]n'e; il était dirigé par Vanmdnier du couvent et suivi une
foule immense. Oun assure que M= P.... v’a pas pi obtenir le trany
port du corps de sa fille chez elle, pour lui faire rendve, elle-méme,
les derniers devoirs. Cet évéuement occupe beaucoup les esprits, ot
I'on ne congoit pas pourquoi cette communauté de religicuses, qui
existe depuis 5 ans a Chiteattroux , n'a pas é1é pourvue da antorisa-
tion prescrite par la loi. Ses statuts rendraient-ils cette autorisation

impos:ible? {
PARIS, 5 pecemens.

— Un crime horrible , qui vient réveiller encore le souvenir do
celui de Countrafatto , est soumis en ce moment i Uexamen de la jue
tice. Voici les faits consignés daus la plainte qui a été déposée an-
jourd’hui au parquet de M. le procureur du Foi par Me Ht)ulaug,
avocut des plaignans.

Une fille, remarquable par sa beauté, avait &é, dbs son bas dge,
confide par ses parens a M. Gary de Liguy, son oncle. 1l v a trois aus
il 'emmena avec lui 2 Verdun, ot il allait passer qm;lques jours
chez Louis Gary sou frére, alors hunonadier dans cette ville. Ce der-
unier le pria avec instance de lui laisser la petite Joséphiue qu'il semn-
blaitavoir prise en aliection, € lui représenta qu’il était dans aisance,
qu'il n'avait pas d’enfant, et que Joséphine trouverait le bonheur
aupres de lui. Ces motifs paruvent plausiblesa M. Gary, qui accéds
aux désirs de son fréve. Mais plustard, les parens avant mani-
festé Uintention de reprendre leur enfant, M, Gary de-Ligny leur dit
qu'ils auraient beaucoup de peinea Pobteuir de son frére. Caril avait
déclaré que, « quelque Fatla personne qui vieodrait la lui récla-
» mer, il se battrait. an pistolet plutdt que de la lui remetire. »

Cette menace ne les intimida pas, Ils partivent ponr Verdan et vé-
clamérent leur fille. Mais Louis Gary vefusa opinidtrément de la reg- «
dre. « Si vous persistez 4 vouloir emmener votre enfant , leur dit-il,
» 'exige que vous me payiez la valeur de tout ce que j’ai employé
» pour sa pension et son eniretien.» Les parens y conseatirent.
Alors il exigea que lepaiement fat effectué sur-le-champ, et cela leas
était impossible. s se déterminérent & regret i lui laisser Joséphine
et repartirent pour Paris.

Mais Louis Guary faisant assez mal ses affaires prit tout-a-coup, il
y trois mois, la résolution d’aller tenter fortune 4 Paris. Il emmena
Ia petite fille avec lui et viut loger chez ses parens. s ne tardérent
pas A découvrir un affreux mystére. Les questions de I'enfant, son
maintien, ses plaintes, arvachées par la souffrance, lear apprient
qu'elle avait 816 victime de la brutalité la plas atroce, la plus dé
gottante. Elle fut interrogée avec toutes les précautions possibles ot
son innocente naiveté dévoila des horreurs que notre plume ne peut
retracer et qui surpassent tout ce que l'imagination ponrrait soup-
conner. Elle a déclaré que son oncle, pour accomplir ses infimes pro-
jets, lui promettait de belles robes et de beaux chapeaux ou la mena-
cait du fouet. Un médecin, appulé par les parens, a rédigd un certis
ficat qui est joint a la plainte. La malhearense Joséphine avnilci:_lq‘
ans lorsqu’elle fut laissée ehez Louis Gary, et elle en a huit anjour-
d’hui.

— Uun événement pareil & cenx que nous avons signalés hier , est
arrivé au café des Messageries , rue St.-Martin, Lundi 3 décembre,
a sept hieures du soir, une balle en plomb, de trés gros calibre, est
venue frappel‘ dans uu carrveau de laporte , va fait un troa de pullm
dimeusion et a été s'amortir au fond de lasalle sans blesser personne.

qlli”c’
un pew

L On sontit aussitot; mais il a é1é impossible de rvien découvrir. Detix

ouvriers, qui passaient en ce moment dans la rue, ont dit gque lt
balle leur avait frisé la figure,

— M. Fouvergne, médecin (rue de la Michaudiére , ne, 20), 1
versant hier, 4 onze heures du matin, le passage de I’ Opéra, ¢
wrouve mal et tombe sans connaissance. On accourt aussitot: on it
prodigue les soins les ")lus empressés. Quelle obligeance ! Quelle
touchante philantropie l... Mais revenu i lui, le doctenr sapergoit
que neuf mille francs en billets de banque, qu’il avait dans la poche
de sa redingotte, ont disparu avec d'autres papiess.
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